- HEOTKPUEHA MAKEOOHWUJA!
- MAQEDONIA E PEZBULUAR!
ST - UNDISCOVERED MACEDONIA!

KymaHnoBoO
‘“‘ Kumanoveé
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KYMAHOBO

KUMANOVO KUMANOVE

YMaHOBO, I'pafoT Ha MICHPEIVIETEHN KYATYPU, PENUTUN W TPagVINN, CIIOMEHN M COXXUBOT.

Ipapor BO Koj Ke mpouierare BO YKyMar-cOKary, efHa ofi Hajctapure ymmiy (ceramsa yi. 11
OKTOMBpM), K€ ce CpeTHeTe CO MHOTY CTapy 3aHaeTy, Ke IpobaTe BKyCHa XpaHa, Ke yyeTe MHOTY
merenpy. OBJie ecHaTa 1 IeraTa Ke Be peveKaar Ha CeKoj 4eKop. IpafoT Ha o3HaTHOT 1rero6uery
- Barko [opfuja, 3a Koro Ke dyere of cexoro no HewmTto. CMecTeH Bo CeBepONCTOYHIOT A€l Ha
Perry6rmka Maxkegouja, KymaHOBO e /onupaH Ha camaTa pacKpCHMIJA Ha JBaTa Haj3HAdYajHN
KOpMZIOpM BO 3eMjara. Toa e BTopa 1o rofieMyHa omTiHa Bo Makeyonuja. [pafor Ha HEMOKOPOT
n peBonyquaTa, KyMaHOBO, AEHEC IIPETCTaByBa BUCTVMHCKN MY/JITUETHINYKN LIEHTAP.

IToBenete!

umanovo, the city of intertwined cultures, religions and traditions, memories and a coexistence.

The city in which you will walk in “Ukjumat sokagi”, one of the oldest streets (nowadays called
October 11), where you will meet many old crafts, try delicious food, and hear many legends. Here,
you will meet song and joke at every turn. The city of the well known mocker - Batko Djordjija, for
whom you will hear a word from everyone. Situated in the north-eastern part of the Republic of
Macedonia, on an altitude of 340 meters, Kumanovo is located on the very crossroad of the two most
important corridors in the country (Corridor 8 - Corridor 10). Counting the population, Kumanovo
is the largest municipality in Macedonia, covering an area of 509,48 km2. The features of the mod-
erately-continental climate prevail through every season. The city of disobedience and revolution,
Kumanovo, nowadays represents a true multiethnic centre.

Welcome!

umanova éshté qytet i kulturave, religjinoneve dhe traditave té gérshetuara, kujtimeve dhe

bashkéjetesés. Qyteti né té cilin do té shétitni né Uqumat-sokagi, rrugé e cila éshté njé nga mé
té vjetrat (sot rr. 11 Tetori), do té hasni né zeje shumé té vjetra, do té shijoni ushqim té shijshém, do
té dégjoni shumeé legjenda. Kétu kénga dhe shakaja do tju presin né ¢do hap. Qyteti i shakaxhiut té
famshém - Batko Gjorgjija, pér té cilin do té dégjoni di¢ nga secili. E vendousr né pjesén Verilindore
té Republikés sé¢ Magedonisé, né lartési mbidetare prej 340 km, Kumanova gjendet né udhékryqin
e dy korridoreve mé té rendésishém né vend (Korridori 8 -Korridori 10). Sipas numrit té banoréve,
Kumanova éshté komuna mé e madhe né Magedoni, me sipérfage prej 509, 48 km?. Karakteristikat e
klimés mesatare-kontinentale, zotérojné gjaté gjithé stinéve té vitit. Qytet i papérkulun i revolucionit,
Kumanova, sot paraqet qendér té vérteté multietnike.

Urdhéroni!



HN3 TOOVMHNTE « THROUGHOUT THE
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YEARS « NDER VITE

Cnopen JIETeH/jaTa IMEeTO Ha IPafioT IOTeKHYBa
Off IMeTO Ha BOMHCTBEHOTO ITeMe KymaHnu kou
BO 1094 ropyHa HaBjIerzie BO OBOj Kpaj U M3BECHO
BpeMe ce 3afjp>Kajle Ha TepUTOpHjaTa Ha JIeHelIHa
KyMmaHOBCKa ONUITMHA ¥ HOMIMPOKO. IIpBuTeE
M3BOPHU IOfiaTOLM 3a HacenmbaTa KymaHOBO ce
CIIOMeHyBaart Bo 1519 rof, off maTemycHuTe fedTepn
BO apxuBOT Ha Pemy6/uka Typiuja Bo VicTaHOyIL.
ApxeornomKkuTe Haofamymra okony Kymanoso,
u apTedakTuTe NMPOHAjHEHM Ha THE MeCTa,
IIOKa)KyBaaT fleKa Ha OBaa TEPUTOPUja MMAso
XKMBOT YIITe Ipefi HamaTa epa. CeTo Toa CBefOUM
3a IPUCYCTBOTO Ha MHOTY KY/ITyPY 1 IMBI/IN3ALIUN
KOM CTaITHaJjIe Ha 0Baa TJIo.

Ho KymaHOBO HajMHOTY ce TIOBP3yBa CO IIOYETOKOT
Ha aHTUaIIMCTIIKaTa 60p6a Ha MaKEIOHCKOTO
HacesieHMe. TOKMY TyKa, ICTOBPEeMEHO KaKO BO
ITpuer, 3alo4YHyBa fla Ce MUIIYBa MICTOPMjaTa Ha
HOBaTa MaKefjoHCKa ipykaBa. [1oBojHaTa reorpagcka
I0710)k6a 11 TaTHaTa MHQPAaCcTPyKTypa HoBerie 10 6p3
€KOHOMCKY, aIMVHUCTPAaTUBeH 1 KyITYPeH PasBoj 1
peobpasba Ha KymaHOBO BO coBpeMeH rpaji. Bogetuko
MeCTO JIMa MHAyCTpHjaTa (MeTaonpepaboTyBaKa,
TEKCTV/IHA, YeB/IapCKO-KOXKApCKa, IpexpaHbeHa,
TYTYHCKa) II0TOA 3eMjOfIe/ICTBOTO, 3aHAETUNCTBOTO
u TproBujara. Kora mrerare HI3 TpajioT, M3/I03NUTe
Off TpajicKuTe AyKaHM Ke Be HaMaMarT Jia BIe3eTe 1
fla ce yBepuTe BO KBAIMTETOT Ha IIPOM3BOMNTE Off

KyMaHOBCKNUTE 3aHACTININ.

According to the legend, the city’s name ori-
ginates from the name of the warrior tribe
called “Kumani”, which in 1094 entered this area
and stayed for a while on the territory of the nowa-
days municipality of Kumanovo and also wider.
The first source data for the settlement of Kuma-
novo are mentioned in 1519 in the travelogues in
the archive of the Republic of Turkey in Istanbul.
The archaeological sites around Kumanovo and the
artifacts found on those sites, show us that on this
territory there was life since before Christ. All that
witnesses for the presence of many cultures and
civilizations that stepped on this ground.
Kumanovo together with Prilep in 1914 starts
the antifascist battle on the territory of nowa-
days Republic of Macedonia, which results with a
wide recognition of the national originality of the
Macedonian population and the formation of the
contemporary Macedonian country.

The vantage geographic point and the road infra-
structure led to a fast economic, administrative
and cultural development and a transformation
of Kumanovo in a modern city. The industry has a
leading place (the metallurgist, the textile, the shoe
and leather, the foodstuff, the tobacco), then the
agriculture, the artisanship and the trade. When
you walk across the city, the shop-windows will
attract you to enter and assure you in the quality
of the products by the craftsmen of Kumanovo.

ipas legjendés emri i qytetit rrjedh nga emri i

fisit luftarak Kumani i cili né vitin 1094 ka hyré
né kété ané dhé ka qéndruar pér njé kohé né terri-
torin e Kumanovés sé sotme dhe mé gjére.
Té dhénat e para burimore pér lagjen Kumanové
pérmenden né v.1519, nga tefteret udhérréfyese né
arkivin e Republikés sé Turqisé né Stambol.
Gjetjet arkeologjike rreth Kumanovés, dhe arte-
faktet e gjetura né kéto vende, tregojné se né kété
territor ka pasur jeté qé prej periudhés-sé para erés
soné. E gjithé kjo déshmon pér pranin e shumé
kulturave dhe civilizimeve qé kané shkelur né kété
toké.
Kumanova sé bashku me Prilepin né vitin 1941 e
fillojné luftén antifashiste né territorin e sotshém té
Republikés s¢ Magedonisé, qé rezulton me njohjen

e gjéré té vetégenies nacionale té popullit t¢ Maqe-
donisé dhe formimit té shtetit modern magedonas.
Pozita e volitshme gjeografike dhe infrastuktu-
ra rrugore kané sjellé zhvillim té shpejté ekono-
mik, administrativ dhe kulturor, dhe transfor-
mimin e Kumanovés né njé qytet bashkékohor.
Pozitén udhéheqése e ka industria ( e metalit,
tekstilit,képuctarisé-lékurés, ushgimore, duhanit)
pastaj, bujqésia, zejet dhe tregtia. Gjaté

shétitjes népér qytet, vitrinat e

shitoreve té qytetit do t'ju

térheqin té hyni dhe té

bindeni né cilésiné

e produkteve té

zejtaréve ku-

manovaré.



CBEONOLN 3A KYIITYPATA U
NMCTOPUJATA « WITNESSES OF

CULTURE AND HISTORY « DESHMITARE
PER KULTUREN DHE HISTORINE

u3 KymaHOBO mpouure MHOIY KyITypu

MUHATOTO ¥ CHUTe OCTaBUJIE CBOj AYX,
KOj TO pacKa)XyBaaT IPajicKaTa apXUTEKTypa,
apXeOJIOLIKITE OCTATOLY 1 apTedaKTy, aMu,
aMamu, LPKBM, UTH.
3apapu 6orarara ucTopuja Ha IpafjoT 1 HErOBaTa
OKOJIMHa, BO HETO IIOCTOjaT ro/ieM 6poj Ky/ITypHO-
UCTOPUCKM cIoMeHmuyu. Tue paTupaar op
[IpancTopuja o AeHec.
ITocerara Ha CeKOj Of} APXEOTIOLIKITE IOKA/INTETH
pacrpocTpaHeTy Ha Tepuropujata Ha KymaHoBo
u Kymanoscko (“TIIpu6osue” c. Bepume, “IIpesra”
c. Jlomare, “Kocromepcka Kapmna”, “Ha 6per”,
“Kogpa 3yneu” c. Hukymrak, Ipaguuire” c.
[lenuHIe, NTH.) Ke Be OfHeCe Ha e[HO IIONHAKBO

MECTO, II0/ITHO CO IPMKAa3HU O MMHATOTO.

Many cultures crossed throughout Kumanovo
in the past and they all left their own spirit,
which is being narrated by the city architecture, the
archaeological remnants and artifacts, the mosques
and hammams, the churches...

The large number of culturally-historical monu-
ments that date from the pre-history till today
witness about the rich history of the city and its
environment.

The visit to every single one of the archaeological
localities that are widespread on the territory of
Kumanovo and its region (“Pribovce” - village of
Bedinje, “Drezga’- village of Lopate, Na Breg - “On
coast”...) will take you to a different place, full with
stories of the past.

The churches and the mosques will take you to a
spiritual searching for your calmness. Enter the old
Eski mosque that is situated in the centre of the
city. The oldest preserved object in Kumanovo with
a cultural-historical meaning, raised in 1751. You
can also go to the village of Tabanovce, where you
can visit the mosque raised in 1580. The church
“St. Nicholas” raised in 1851, a masterpiece of An-
dreja Damjanov, surrounded by adorned porches,
rich interior with magnificent galleries, a gallery
of icons with an iconostasis and royal gates from
the Monastery “Karpino’, which dates from XVI

LIpkBuUTe ¥ [TaMUUTE HU3 TPAZOT Ke Be OfiBeNaT Ha
€[IHO [yXOBHO Tparame II0 BaloT Mup. Bresere
Bo crapara Ecku jrammja Koja IITO ce Haofa BO
I[eHTapoT Ha rpafgoT. HajcTapmoT 3auyBaH
06jexT Bo KyMaHOBO €O KYATYPHO — UCTOPUCKO
3Haueme, moguruara Bo 1751 roguna. LipkBara
“Cs. Hukona” moguruata Bo 1851 roguaa, geno
Ha AHzpeja JJaMjaHOB, 061KO/IEHa CO PACKOIIHA
TPEMOBH, 60TaT eHTepUep CO PACKOLIHY [aIepUHL,
MKOHOCTAC U [IPKOBEH Meber1, Ke BV OBO3MOXI
MMOMHAKBA MUCTUKA.

Bo KymaHoBo mocTou rojzieM 6poj mpodecroHamHm
KYITYPHU MHCTUTYLuK: bubmnorexu, Haponen
Mmy3ej, Hapopen Tearap u LleHTap 3a KynTypa.
MHory KynTypHI MaHudecTalun Ke Be 3afjpxat
Tyka: J/InKoBHaTa KoJIoHMja, 1le3-decTuBanor,
“IleHOBU Ha KOMefyjaTa’, UTH.

century and church furniture, will enable you to
experience a different mystique.

There are large numbers of professional cultural
institutions in Kumanovo: libraries, a National Mu-
seum, a National Theater and a Cultural Centre.
Many of the cultural manifestations will keep you
here: three of the Art colonies ( Kumanovo” in the
Memorial Centre in the village of Pelince; “Kar-
pino” in the monastery complex of Karpino and
“Macedonian icon” in the Ca-

rol-singer’s club); the

International festi-

val of tambou-

ra players,

“Days of

comedy”

etc.



humé kultura né té kaluarén kané kaluar né

Kumanové dhe kané léne frymén e tyre pas,
kété e tregojné arhitektura, mbetjet arkeologjike
dhe artefaktet, xhamité, hamamet, kishat...
Numri i madhi i monumenteve kulturo-historike
qé datojné nga parahistoria deri sot déshmojné
pér historin e pasur té qytetit the rrethinés sé tij.
Vizita e ¢do lokaliteti arkeologjik té shpérndaré
né territorin e Kumanovés dhe rrethinén e saj
(“Pribovce’, f. Bedinje, “Drezga” f. Lopaté, “Né
kodér”...) do t)ju dérgojé né njé vend té ndryshém,
plot me péralla pér té kaluarén.
Kishat dhe xhamité népér qytet do t'ju dérgojné
né njé kérkim pér qetésiné e juaj shpirtérore. Hyni
né xhaminé e vjetér Eski e cila gjendet né qgendér
té qytetit. Ky éshté objekti mé i vjetér i rruajtur né
Kumanové me vleré kulturo-historike , i ndértuar

né vitin 1751. Ose shkoni né f. Tabanovc, ku do ta
vizitoni xhaminé e ndértuar qé né vitin 1580. Kisha
“Shén Nikolla” e ndértuar né vitin 1851, vepér e
Andreja Damjanov, e rrethuar me veranda lukso-
ze, enterier té pasur me galeri luksoze, galeri té
ikonave me ikonostas dhe porta mbretérore nga
manastiri Karpino nga shekulli XVI dhe mobilje té
kishés, do t'ju mundésojé njé mistike té ndryshme.
Né Kumanové ka njé numér té madh té instituci-
oneve profesionale kulturore: Biblioteka, Muzeu
kombétar, Teatri kombétar dhe Qendra pér kul-
turé. Shumé manifestime kulturore do t'ju mbajné
kétu: tre Koloni artistike (Kumanové né qendrén
memorijale Pelince; Karpino né kompleksin e Ma-
nastirit Karpino dhe Ikona Magedonase né Klubin
e Koledaréve) festivali ndérkombétar té tambureve
, “ Ditét e komedis€, etj.




[TPMIPOIHM YBABIHNMA « NATURAL
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BEAUTIESA « BUKURITE NATYRORE

Hms KymaHOBO mpollie MHOTY CBETCKU
HOTEMNCIM, Tpodecopy, IeKapy, AUIIOMATH,
odpyiriepy, ATHIIIN, JOOPOHAMEPHMIII. .. MHOryMyHa
OCTaBu/Ie MMIIIAH 3aMMC 32 HUBHATA IOCETa.
Y6asuanTe Ha KymanoBo u KymaHoBcko 1 BaM Ke
Be HaBeJIaT Jia II0CETHeTe 10 MACTHU/IO U XapTuja.
OxonyHara Ha KymaHOBO B Hy/iM 3a MIT [la OIMOpUTE
Off TPafICKIOT METeX, ¥ []a Ce peflaKCupaTe JUIIejKu
4ycT Bo3yX. Ha Hekornky MecTa Bo KymaHOBCKO 1Ma
U3BOPU HA MUHEPATHN 1 TEPMOMIHEPA/THI BOTH,
0cobeHo Bo Hacentbata [TpoeBlte, Wy KaKo IITO YIITe
ce HapeKyBa KymanoBcka bama. Ilocerere ja oBaa
IIpUpOAHA YOaBIHA.

any of the worlds writers of travel books,

doctors, politicians, and tourists have vis-
ited Kumanovo...and many of them have left a
written inscription for their visit.
The beauties of Kumanovo and its region will
make you want to reach a pen and paper.
The region of Kumanovo offers you a moment of
relaxation from the city chaos and relaxes while
breathing some fresh air. On several places in Ku-
manovo, there are sources of quality mineral and
thermo-mineral water, especially in the region of
Proevce or else called “Bath of Kumanovo” Feel
free to visit this natural beauty!

Népér Kumanové kané kaluar shumé
udhépérshkrues, profesoré, mjek, diplomaté,
eproré, udhétaré, bamirés. ..Shum nga ta kané 1éné
shénime pér vizitén e tyre.

Bukurit e Kumanovés dhe rrethinés sé saj do t’ju shtyné
té merni letér dhe pendé me ngjyré.

Rrethina e Kumanovés ju ofron qé pér njé moment
té ikni nga tollovija e gytetit, dhe té relaksoheni duke
thithur ajér t€ pastér. Né disa vende né Kumanové ka
burime té ujérave cilésor mineral

dhe termomineral, sidomos

né lagjen Proevce, ose

siq quhet Banja e

Kumanovés. Vizi-

toni kété bukuri

natyrore.

11
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KOTA KE OITTAJJHETE « WHEN YOU FEEL
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HUNGRY « KUR T’JU ZE URIA

1 KymaHOBO He MOXKeTe Jja CV1 OTH/IeTe I/Ia[HIA.

MupucoT Ha TpagMIMOHAIHTE jafierba Ke Be
TIPOTOHYBA Of CeKoja KykKa. IIpenusBukanm of
TOa, IpOo0ajTe ja BKyCHAaTa XpaHa IPUrOTBEHA Ha
TPafMILMOHAJIEH HA4VH, 3aJI€jTe CO YalllKa paKyja 1
BIHO, ! Y>KIBajTe BO 3BYIIITE HA CTAPOIpajicKaTa
IIeCHA ¥I KyMaHOBCKITe TaMOypIL.

KYMAHOBCKM ME3JT K

Cocrojkn:

ltenemka rmaBa

4 Tenentky HO3€e

5 TeNIEMIKI JIUTepU

1 Tenemko ykembe

Crle3Ha

cor

Berera

6ykoBelr

Macio

JIOBOPOB JIVICT

IToproroBka:

YxembeTO ce Bapy MOCEOHO M KOTa Ke ce CBapy
Bopara ce ¢pra. Ce [pyro ce cTaBa 3aefHO 1 Ce
Bapu 5 70 6 Jaca mofieKa MecoTO He Ceé OfBOM
on kockuTe. Kora ke 6uze cBapeHo, ce 4nCTH Of
KOCKMTe I MPCHUTE Je/IOBH, Ce CTaBa BO 3eMjeHa
TaBa U ce JofgoBa ukembeto. IToroa ce momaBaar
3a4MHNTE ¥ OCTATOKOT Off BOZIATa BO KOE € BAPEHO
Mecoro. Ha kpaj semjunara TaBa ce CTaBa BO pepHa
7 ce Teve.

L3

ou can not leave Kumanovo feeling hungry.

The traditional dish called “mezalk’, “sudzuk”
akind of thick dried sausage (made of beef/mutton),
“pivtija” - galantine; yellow churned cheese... the
smell of the traditional dishes will follow you from
every house. Challenged by that, try the tasty food
made on a traditional way, drink a glass of brandy
“schnapps” or wine and enjoy the sounds of the tra-
ditional song and the tambourine’s of Kumanovo.

MEZALK (a traditional dish in Kumanovo)

Ingredients:

4 veal legs

5 veal kidneys

1 veal tripe

spleen

salt

spices

cayenne pepper

oil

bay laurel

Preparation:

We prepare the veil tripe separately and when it
is boiled, throw the water. Put all the other ingre-
dients together to boil for 5 to 6 hours as long as
the meat is separated from the bones. When it is
completely cooked, we clean it from the bones
and the greasy parts; we put it in earthenware.
Then we add the veil tripe and the spices with
the rest of the water in which the meat had been
boiled. In the end, we put the earthenware in an
oven to roast.

ga Kumanova nuk mund té shkoni té uri-

tur. Mezalléku I Kumanovés, suxhuku, paga,
djathi i verdh i ngjeshur...era e ushqimeve tradi-
cionale do tju ndjekin nga ¢do shtépi. Té pro-
vokuem nga kjo, shijoni ushqimin e shijshém té
pérgatitur né ményré tradicionale, t& shoqéruar
me njé goté raki dhe veré, kénaquni me tingujt
e muzikés sé vjetér qytetare dhe tamburave ku-
manovare.

MEZELLEKU KUMANOVAR

Pérbérésit:
4 kémbé vici
5 mélci vici

1 planc vigi

Shpretké

Kripé

melmesa

bukovec (kripé e biber i pérziem me miell misri)
vaj

gjethe dafine

Pérgatitja:

Planci zihet ndaras dhe pasi té zihet i hidhet uji.
Té gjitha tjerat vedosen sé bashku dhe zihen pér
5 deri né 6 oré derisa mishi té ndahet prej e es-
htrave. Kur té zihet pastrohet prej eshtrave dhe
pjesét e yndyrshme, vendoset né tavé dheu dhe
i shtohet planci. Pastaj i shtohen melmesat dhe
pjesa tjetér e ujit né té cilin éshté zier mishi. Dhe
né fund tava e dheut futet né furré pér tu pjekur.




KOPMCHM IIOTATOIIM
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USEFUL TIPS

o Kymanoso moxe fa
HcrmrHeTe HpeKy CTIefHIBE
HaTHY TIPABIIN:

Og Ckomje aBromar (M4 E75)
Og Penry6nmka Cp61uja aBTOIaT
(E75)

Op Pemry6rmka Byrapuja aBromat
(M5)

You can arrive in Kumanovo
through these road
connections:

From the highway from Skopje
(M4 E75)

Distance from the airport
“Alexander the Great” (27 km)
From the highway from the
Republic of Serbia (E 75)

From the highway from the
Republic of Bulgaria (M5)

Deri né Kumanové mund té
arrini pérmes rrugéve si né
vijim:

Nga Shkupi autostrada (M4 E75)
Largésia nga aeroporti Aleksandri
I Madh (27km)

Nga Republika e Sérbisé
autostrada (E75)

Nga Republika e Bullgarisé
autostrada (M5)

Onmtraa Kymanoso 031/ 475-801
Bonunuma 031/ 420-676

Komuna Kumanové 031/ 475-800
Spitali 031/ 420-676

Municipality of Kumanovo 031/475-80
General hospital 031/420-676

TEJIE®OOHMU:
TELEFONAT:
IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS:

Hotel “Milano” 031/432-500

Hotel “Rim-Pariz” 031/415-800

Hotel “Mimoza” 031/413-232, 451-112

Hotel “Lav” 031/413-999

Hotel “Satelit” 031/475-999

Hotel “Hills” 031/451-721

Restaurant “Actuelle” 031/422-027

Restaurant “Batko Djordjija”

031/475-501

Restaurant “Korner - Baba Cana”
031/425-424

Restaurant “Fratelis” 031/432-400
Resaurant “Ambrela” 031/425-573
Restaurant “Boemi” 071/333-792
Restaurant “Galija” 031/451-007
Restaurant “Gracija” 072/400-368
Restaurant “Exclusive” 031/454-445
Restaurant “Laguna” 031/416-641
Restaurant “Milano” 031/432-500
Restaurant “Palace” 031/452-222
Restaurant “Rim-Pariz 031/415-800
Restaurant “Twins: 031/415-529
Restaurant “Fra Giorgio” 031/421-821
Restaurant “Adzi Trajko” 070/236-655
Coffee bar “Club cafte” 070/390-366
Coffee bar “Fransh” 031/428-842

Night club “Tunel” 075/407-000;
078/417-000

Cake shop “Zafir” 031/416-400

Cake shop “Candy shop” 031/413-141
Cake shop “Julija” 031/422-190

Cake shop “Corso” 031/416-222

Travel agency “Debi tours” 031/437-397
Travel agency “Linea tours” 071/835-475
Travel agency “Riviera tours” 031/418-252
Travel agency “Fikret tourism” 031/417-470
Travel agency “Inter tourism” 031/416-315
Travel agency “Talija travel” 031/411-414;
411-477

Taxi service “De luxe” 031/15-82

Taxi service “Allo” 031/15-91
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TIpoext: CO3JTABATHE HA TIPETYCJIOB/ 3A OCHOBA 3A PA3BOJ HA TYPVMSMOT BO CEBEPOVICTOYHMOT IVTAHCKM PETVIOH - ®A3A T
TIpoekTor e ¢pyHaHCUpaH off MuHNICTEPCTBO 3a NoKaTHa camoynpasa (Bupo 3a pernonanen passoj) npexy IIporpamara 3a TPaKTMBHY IUIAHCKY PETVOHM
2009 u [Tporpamara 3a paMHOMEpPEH M OIP)K/INB pernoHasneH passoj 2009. Ilpoexror e ynpasysan ofi Llentapor 3a PasBoj Ha CeBepoMCTOYEH MIAaHCKM
peryoH. ITpoeKToT e uMIIeMeHTUpaH off crpaHa Ha Konsoprmymot dopmupan nomery Vneja O.K. n Bankan Jlesenonmvent Comyrnosc BJIC.

Project: CREATING PREREQUISITES FOR THE BASIS OF TOURISM DEVELOPMENT

IN THE NORTHEASTERN REGION - PHASE 1

This Project was financed by the Ministry for Local Self Government (Bureau for Regional Development) through Programme for Attractive Planning
Regions 2009 and Programme for Balanced and Sustainable Regional Development 2009. The Project was managed by the Centre for Development of
the Northeastern Planning Region. The project was implemented by the Consortium established by Idea O.K. and Balkan Development Solutions BDS.

Projekti: KRIJIMI I PARAKUSHTEVE PER BAZE PER ZHVILLIMIN E TURIZMIT NE RAJONIN E PLANIFIKUAR VERI-LINDOR - FAZA 1

Projekti éshté financuar nga Ministria e vetéqeverisjes lokale (Zyra pér zhvillim rajonal) népérmjet té Programit pér rajone té planifikuara atraktive 2009 dhe
Programit pér zhvillim té barabarté dhe té géndrueshém rajonal 2009. Projekti éshté drejtuar nga Qendra pér Zhvillimin e Rajonit té planifikuar veri-lindor.
Projekti éshté i implementuar nga ana e Konzorciumit té formuar né mes Ideja O.K. dhe Balkan Development Solutions — BDS.



